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Suddham vapu(@h paramayOgamatulyasauKyam
BUmim dyulOkamuta tattvam atim subB aktim
vairdgvamanyaruguNAn BajakEshu dAna-

Stlam dayOdayamaham SaraNam prapadyly —4-31

O Lord! You grant pure body to the good people so that they can worship you with
austerity. You also grant them all the prosperity, wealth and all the authority in this life
and heavenly pleasures after this life. After they reap the fruits of their good deeds, with
Your Grace, they take rebirth on this earth. In their new birth, with Your Grace, they
follow the path of austerity, sincerely dedicated concentration and deep devotion to pray
to You. With Y our Grace, they give up vices like anger, greed, ete., and they lead an
ascetic life with dedicated devotion. Please see a similar purport in BagavadgIta (Chapter
?, S10kAs 20-21). O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always seck protection at Your
eet!
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sulaBam durlaBam vandFE Bagavantam sandtanam
sadasat kshEtragam vishNum mUrtAmUrtam SuBASuBam —4-32

O Lord! You are easily approachable to those who follow the devotional paths. But You
arec not within the reach of those who follow evil and demonic paths. You are the
embodiment of virtues like prosperity, wealth, Truth, rightcousness, glowing
illumination, divine knowledge, austerity, etc. Y ou are the embodiment of every thing,
one can ever think of. You are beyond time and space. You are in the bodies of the good
as well as evil living things. You are every where and every thing is I you. Because of
You, all the universe exists. You grant Your blessed Grace on the good persons and You
put the evil doers in trouble. Hence O such a supreme Lord vEmkal ESa, I always seek
protection in Y our feet!
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eOvindam gOgaNAtltam kalmashaGnamakilmasham

pratikalpE(@ 2kalpakalpatarum sarvArthakaplakam—4-33

O Lord! You established all the vEdAs. Yet You cannot be fully defined by the vEdAs.
You get rid of the sins of the devotees. You are without any blemish. You are such an

unending everlasting potential source (kaipa taruvu) that You keep on granting all types
of boons all the time (i.e., in all yugAs and kalpAs). O such supreme Lord vEmkallSa, 1

always pray to You!
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dushT aBAva(@h pramattO vA nAmAdyuccArakO hi ya@h
brahmahatyAdipApAni dahyatyEva na ednyathd —4-34

O Lord! Even if one misbehaves like a devil with demonic qualities (ego, anger, greed,
lust, jealousy, pride, prejudice, annoying and killing the ones making efforts to
understand the God), You will nullify his/her sins if only he/she sincerely remembers
Your name, fame and virtues. Y our name is really such a supreme one. One who does
not even remember Your name, there is no salvation for that being. O such a supreme
Lord vEEmkaTESa, 1 always pray to You!
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yO vadEt tdni vaSyanti tUlarASi ryvathAna(@2l4t —4-35

O Lord! Even if one pronounces Your blessed name ignorantly or cunningly, such
person’s sins are burnt as a stack of cotton by Your Grace. O such a supreme Lord
vEmkaTESa, 1 always pray to You!
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keshudhitO du@hKital@h SrAnta(@h tvannAma yani samsmark’t
tasya du(@hKAni sarvANi naSyanti kshaNamAtrata(@h —4-36

O Lord! By pronouncing Your blessed name, Y ou get rid of the sufferings of a person
who is hungry or grief stricken or physically tired because of hard labor. O such a
supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to Y ou!
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sarvA NvaSuBajAtAni duritauGA ni yAni ca
tAni sarvANi laBatE mattastvam vismRMNtO vadi —4-37

O Lord! Ignoring You, if one does not chant Your name, such a snob has to go through
all sorts of awful grief and sufferings caused due to his/her evil deeds. Of course, the
Lord will be simply watching the fun when one goes through consequences of his/her evil
deeds. O such a supreme Lord viEmkalFESa, 1 always pray to You!
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na trthayAtrd na ca ddnayaj~nd vratam tapO nArcanamanyadaivam

vat SrlninvAsasya ca ndmaklrtanam tadlva sarvArthasuvR NishTikd raNam —4-38
vAtrA vaj~nd vratd dharmA dAnanyanyAd nyasamKyayA

tava nAmasmRNtE rBaktyA kalAm nArhanti shODaSIm —4-39

O Lord! Visiting the pilgrimage centers, ritualistic worship, different kinds of vaj-nAs,
different kinds of vratds, severely serious fapas (austerity, dhvAnam, ete., undergoing
self-imposed difficulties), worshipping different Deities, chanitable donations of all kinds-
-- as a matter of fact nothing matches even with a small speck of the Grace showered by
You due to chanting of Your name with sincere devotion. O such a supreme Lord
vEmkaTESa, 1 always pray to You!
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ahOBAgya mahQ BAgyam vishNunAmAmvartinAm
tEshdm dUrO yAmyalOkal@h svargO mOkshaSca tatPalam —4-40
O Lord! Blessed are those who constantly chant Y our Graceful name with sincere
devotion. They are really the most fortunate and prosperous fellows because they do not
under go the drudgery of facing the sufferings due to ill fate. Prosperity, bliss and eternal

happiness are the direct benefits of Grace showered by You as a consequence of chanting
Your blessed name. O such a supreme Lord vEmkaTFESa, 1 always pray to You!
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mAhAtmyam vishNunAmnQ hi varNitam kEna SakyatE
aiAmilO mRMityupASAt muktO vaikumThagO yaal@h —4-41
ayamBEna mahAdharmO narANAm tArakai@h smR ita(@h

vishNau sadA BalktiyOga(@h tannAmagrahaNAdiBi(wh —4-42

O Lord! How can anybody explain the superb significance of chanting Your blessed
name? It is impossible to make an attempt to do so. Just by remembering Y our blessed
name at the time of death, g4 mila, the sinner, obtained mOksha with Y our Grace. O
such a supreme benevolent Lord vEmkaTESa, I always pray to You! Such a devoted
chanting of Your blessed name can only enhance the devotion of an individual. Because
such devotion is the tool to liberate one from all bondages leading to mOksha, it must be
considered as the most desired right royal path. O such a supreme Lord vEmkaTESa, 1
always pray to You!
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naikO@ 2jiAmila Eva pApajaladhim santlrNavAn nAmatai@h

prahlAdO@ 2pi gaiEndrap UrvabahuvO dul@hKAm budhEstAritd(@h

yannAdma smaraNA@2mRMNtAmbudhinimagnOdyvA(@ 2pi gaurlpati{@h

yaddhyAnE niratA(@h prajApatimuKA@h praptd mahAvaiBavam —4-43

O Lord! By chanting Your holy name, ajAmila was not the only person who got blessed

by You. For example, prahldda, gajEndra, and other devotees also got out of the grief
and suffering due to the drudgery of life and obtained mOksha. Even today, the great

Deity rudra is also immersed in constant chanting of Your blessed name “r4md”. Even

the most powerful and prosperous Deities like brahma and others are deeply immersed in
chanting Your holy name. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You!
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vannd ma tly sarvajagaddu rasta dushicarmaSaildmSca bahUn Binnatti
sa sarvaSaktE sa ki viSvarUpa prasida mAmaniruktdtmaSaktl —4-44

O Lord! You are the mightiest One because by chanting Your holy name, all the
mountain-like huge evils are destroyed. Y ou are the embodiment of the universe and You
arc the invincible and undefeated Lord. O such a supreme Lord vEmkaTESa, 1 am the
devotee chanting Y our name and hence, please be compassionate to bless me!
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anugrahArtham BajatAm padAbjam andmarUpastva guNO hyajanmA
nAmAni rUpANi guNAn krivASca janmAni gRMNhNAsi mAm praslda —4-45

O Lord! You do not have really a physical body, name, figure, virtue, actions, birth and
deaths. Yet, in order to bless the devotees who worship Y our blessed lotus feet, You
assume the holy names like rdma, kR NshNa, ete. You also assume pure white physical
figures. You also exhibit divine wisdom and other virtues. You also do the creation and
destruction of the universe. You also assume the physical forms like a fish, tortoise, bore,
cte. O such a supreme Lord vEmkaTESa, please show compassion and bless me!




